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CARTA A ALEXANDRE HERZEN*
Mikhail Bakunin

Tenho a intengdo de enviar a vocé, em breve, um jornal detalhado de meus fatos e
gestos, desde nosso ultimo adeus da Avenida Marigny, mas hoje eu direi algumas
palavras de minha presente situagdo. Preso um ano em Saxe, inicialmente em Dresde,
depois em Konigstein, aproximadamente um ano em Praga, cinco anos em Olmutz,
completamente acorrentado e, em Olmutz, até mesmo acorrentado ao muro, fui em
seguida transportado para a Russia. Na Alemanha e na Austria minhas respostas as
guestoes foram muito curtas: “Vocés conhecem meus principios, eu os publiquei e fi-
los conhecer em alta e inteligivel voz; eu quis a unidade de uma Alemanha
democratica, a libertacdo dos eslavos, a destruicao de todos os reinos cimentados pela
violéncia, antes de tudo, a destruicdo do império austriaco; apanhado de armas na
mao, vocés tém muitos elementos para me julgar. Eu ndo responderei mais a nenhuma
de suas questdes”.Em maio de 1851 fui transferido para a Russia, diretamente para a
fortaleza Pedro e Paulo, na fortificacdo Aleksei, onde permaneci encarcerado por trés
anos. Dois meses apdés minha chegada, o conde Orlov veio ver-me em nome do
monarca. “O soberano me enviou a vocé e me ordenou dizer-lhe: “Diga-lhe que me

escreva, como um filho espiritual escreve a um pai espiritual”; vocé quer escrever?”

Eu refleti um pouco e disse a mim mesmo que, diante de um juri, num processo
publico, eu deveria manter meu papel até o fim, mas entre quatro paredes, a mercé do
urso, eu podia sem vergonha suavizar as formas; pedi entdo prazo de um més; eu
aceitei - e efetivamente escrevi um tipo de confissdao, alguma coisa no tipo de Dichtung
und Wahrheit; meus atos eram, por sinal, tdo manifestos, que eu nao tinha nada a
esconder. Apds ter, em termos gentis, agradecido ao monarca por sua complacente
atencdo, acrescentei: “Sire, Vos quereis que eu vos escreva minha confissdo, esta
certo, eu a escreverei, mas sabeis que na confissdo ninguém é obrigado a declarar os

pecados de outro. Apds meu naufragio, s6 me resta um Unico tesouro, a honra e o



sentimento de que ndo trai nenhum daqueles que confiaram em mim;
conseqlientemente, ndo delatarei ninguém”. Dito isso, com algumas excec¢des, contei a
Nicolau toda minha vida no estrangeiro, inclusive todos os meus projetos, impressdes
e sentimentos, o que fez com que ele apresentasse multiplas observagdes edificantes
em relagao a sua politica interior e exterior. Minha carta, que levava em consideragao,
inicialmente, a situacao perfeitamente clara e aparentemente sem saida na qual eu me
encontrava e, por outro lado, o carater enérgico de Nicolau, era escrita de modo muito
firme e determinado - e foi por isso que ela lhe agradou muito. Por que, no fundo, eu
lhe sou agradecido? E que apds té-la recebido, ele nunca mais me interrogou sobre
assunto nenhum. Encarcerado durante trés anos na fortaleza Pedro e Paulo, fui
transferido no inicio da guerra de 1854 para Schliisselburg, onde permaneci detido
ainda trés anos. Atingido pelo escorbuto, perdi todos os meus dentes. A prisdo
perpétua é uma coisa terrivel, levar uma vida sem objetivo, sem esperanca, sem
interesse. Dizer a si mesmo todos os dias: “Eu me tornei hoje um pouco mais imbecil e
amanha serei ainda mais imbecil”. Com uma horrorosa dor de dentes que durava
semanas e voltava pelo menos duas vezes por més; ndo podendo dormir de dia nem
de noite, fizesse o que fizesse, lesse 0 que lesse; e mesmo durante o sono sentir no
coracdo e no figado uma dor alucinante, com este sentimento fixo: eu sou um escravo,
eu sou um morto, eu sou um cadaver. Entretanto, ndo perdi a coragem; se a religidao se
manteve em mim, ela se desmoronou definitivamente nas fortalezas. Eu s6 tinha um
desejo: ndo capitular, ndo me resignar, ndo me abaixar até procurar um consolo em
ndo sei qual engano, guardar até o fim, intacto, o sentimento sagrado da revolta.
Morto Nicolau, pus-me a esperar mais vivamente. Houve a coroacdo, a anistia.
Alexandre Nikolaevitch, de seu préprio punho, riscou meu nome da lista que lhe
haviam apresentado; e quando, um més mais tarde, minha mae |lhe implorou que me
concedesse o perdao, ele lhe respondeu: “Saiba, Senhora, que enquanto vosso filho
viver, jamais ele podera ser livre”. Depois disso, eu prometi a meu irmao Alexei, que
tinha ido me visitar, aguardar com paciéncia ainda um més; passado este prazo, se eu
ndo tivesse recuperado a liberdade, meu irmdo prometia me trazer veneno. Um més
se esgotou: recebi uma intimacao para escolher entre a fortaleza ou a deportacao para
a Sibéria. E claro que escolhi a deportacdo. Minha libertacdo da fortaleza n3o foi

obtida facilmente; o monarca, teimoso como uma mula, recusou diversas vezes; um



dia, entrou no gabinete do principe Gorchtakov (o ministro das RelacGes Exteriores),
com um carta na mao (precisamente a carta que eu escrevera em 1851 a Nicolau) e lhe
disse: “Mas eu ndo vejo o minimo arrependimento nesta carta”; o idiota, ele queria um
arrependimento! Finalmente, em margo de 1857, sal de Schlusselburg; passei uma
semana nos locais da lll Secdo e, com o consentimento do monarca, vinte e quatro
horas com a minha familia, no campo; em abril, fui conduzido a Tomsk. Vivi 13
aproximadamente dois anos e conheci uma encantadora familia polonesa, cujo pai,
Ksaverii Vasilievitch Kwiatkowski trabalha na industria aurifera. A uma verstal da
cidade, no campo, ou, como se diz na Sibéria, nas terras de Astangovo, esta familia
habitava numa pequena casa, onde a vida passava na tranquilidade e no respeito das
velhas tradicdes e costumes. Tomei o habito de ir |13 todos os dias e propus-me a
ensinar o francés, etc., as duas mocas; liguei-me efetivamente com minha esposa,
ganhei sua inteira confianca (eu a amei apaixonadamente, ela também estava
apaixonada por mim), de modo que a desposei; e ja faz dois anos que estou casado e
muito feliz. E bom viver n3o para si, mas para um outro, sobretudo quando este outro
é uma mulher gentil; eu me entreguei inteiramente a ela e, de seu lado, ela divide pelo
coracgdo e pelo espirito todas as minhas aspiracdes. Ela é polonesa, mas ndo é catdlica
por convic¢oes; de modo que ela também estd isenta de fanatismo politico; é uma
patriota eslava. O governador-geral da Sibéria ocidental, Hasford, solicitou, sem que eu
tivesse conhecimento, o consentimento do monarca para que eu tivesse um emprego
civil, primeiro passo rumo a minha libertagao da Sibéria; mas eu ndao me resolvi a
aproveitar disso; pareceu-me que carregando a insignia com as cores nacionais
perderia minha pureza e minha inocéncia; assim, fiz os contatos para obter minha
transferéncia para a Sibéria Oriental e foi com grande dificuldade que eles deram bons
resultados; souberam das simpatias que teria por mim Muraviev, que veio me
descobrir em Tomsk, e manifestou abertamente, publicamente, sua estima. Por muito
tempo ndo consentiram (na minha transferéncia), finalmente tive o consentimento.
Em marco de 1859, instalei-me em Irkutsk, onde entrei para o servico da Companhia
(fluvial) do Amur, que tinha acabado de ser fundada; no verdo seguinte, naveguei por
toda a Transbaicalia, mas no inicio de 1860 deixei a Companhia, convencido de que
nada havia a aproveitar disso. Neste momento, procuro um emprego na industria

aurifera, com Benardaki; minhas tentativas ainda ndo deram resultado; eu gostaria de



ndo precisar do apoio de meus irmaos. Eles ndo sdo ricos; além do mais, sem esperar a
decisdao de Petershurgo, eles emanciparam seus camponeses; eles Ihes deram terras e
fizeram todos os trabalhos através da mao-de-obra remunerada, o que resultou numa
grande perda de capital. De qualquer modo, eu vivo aqui em condi¢gdes bastante

dificeis, mas espero que meus negdcios ndo demorem a melhorar.

*1860. Pis’'ma M. A. Bakunina, op-cit, PP.70-33

[1]Medida russa, equivale a 1.067 metros.
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Caro Herzen. Ja faz sete meses que eu te escrevi uma longuissima carta de vinte
paginas. Por diversas razoes, ela ndo chegou até vocé. Foi a primeira manifestacdo de
uma voz que voltou a ser livre apdés um longo siléncio. Hoje, serei mais breve.
Inicialmente, deixa-me ressuscitar dentre os mortos, agradecer a vocé pelas nobres e
simpaticas palavras que, pela imprensa, vocé disse sobre mim durante minha triste
detencdo. Elas atravessaram os muros que me isolavam do mundo e me trouxeram
muito reconforto. Vocé havia me enterrado, mas ressuscitei, gracas a Deus, vivo e ndo
morto, pleno desse mesmo amor apaixonado pela liberdade, pela légica, pela justica,
que foi e que ¢é ainda agora toda a razio de ser de minha Vvida.
Oito anos de reclusdao em diversas fortalezas fizeram com que eu perdesse meus
dentes, mas ndo enfraqueceram minhas convic¢ées, ao contrario, elas se fortaleceram;
nas fortalezas tem-se tempo para refletir; os sentimentos que foram os mobiles de
toda minha juventude, concentraram-se, clarificaram-se, tornaram-se por assim dizer
mais sensatos e, segundo me parece, mais capazes de se manifestar na pratica.
Libertado da fortaleza de Schlisselburg, ha quase quatro anos, recuperei igualmente a
saude; eu estou casado, feliz, em familia e, apesar disso, pronto como antes, e mesmo
com a paixao de outrora, a me langar em meus antigos pecados, desde que a ocasido

se apresente. Retomo por minha conta as palavras de Fausto: Estou muito velho para



somente me divertir, muito jovem para estar sem desejos. E o futuro, mesmo o futuro

proximo, parece prometer muito.

*Irkutsk. 7 de novembro de 1860. Pis'ma M.A. Bakunina K.A.l. Gercenu I.N.P. Ogarevu,
Ed. M.P. Dragomanov, Geneve, 1896, PP.3-4.
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Traducdo do espanhol ao portugués por Aneleh. s/d

Ndo pode haver revolucdo nem politica, nem nacional, a menos que a revolucdo
politica se transforme em revolugao social, e a revolugcao nacional, precisamente por
seu carater radicalmente socialista e destrutivo do Estado, se converta na revolucdo

universal.

Estatutos Secretos da Alian¢a: Programa e Objetivo da
Organiza¢ao Revolucionaria dos Irmaos

Internacionais (1868)

Nota: Visivelmente este texto é um complemento do “Programa da Sociedade da
Revolugdo Internacional” do mesmo ano. Pode-se ver que Bakunin propée a forma

federativa de comunas, trés anos antes da Comuna de Paris.



Frank Mintz

1. Os principios desta organizagdao sdao os mesmos que os do programa da Aliancga
Internacional de Democracia Socialista. Estdo expostos de modo ainda mais explicito,
em relacdao as questées da mulher, da familia religiosa e juridica, e do Estado, no

programa russo da democracia socialista.

O departamento central prevé dar logo mais um desenvolvimento tedrico e pratico

mais completo.

2. A Associacdo dos Irmdos Internacionais quer a revolucdo universal, social, filosofica,
econdmica e politica, para que a ordem atual das coisas, baseada na propriedade, na
exploracdo, na dominacdo e o principio da autoridade — religiosa, ou metafisica e de
modo burgués doutrinario, até jacobinamente revolucionaria —, ndo fique em toda
Europa, e logo no resto do mundo, nenhuma pedra sobre a outra, grito de paz aos
trabalhadores, liberdade a todos oprimidos, e morte aos dominadores, exploradores, e
aos tutores de todo tipo. Queremos destruir todos os Estados e todas as igrejas, com
todas suas instituicbes e leis religiosas, politicas, juridicas, financeiras, policiais,
universitdrias, econémicas e sociais, para que todos esses milhdes de seres humanos
pobres, enganados, avassalados, angustiados, explorados, sejam libertados de todos
seus diretores e benfeitores oficiais, para que os individuos respirem enfim uma

completa liberdade.

3. Convencidos de que o mal individual e social aparecem menos nos individuos do que
na organizacdo das coisas e nas posi¢cdes sociais, seremos humanos, tanto por
sentimento de justica como por cdlculo de utilidade, e destruiremos sem piedade as
posicdes e as coisas para poder, sem perigo algum para Revolucdo, perdoar os

homens. Negamos o livre arbitrio e o suposto direito da sociedade castigar[1]. A



mesma justica, tomada no sentido mais humano, mais amplo, é unicamente, por assim
dizer, negativa e de transi¢cdao. Ela assinala a Unica via possivel da emancipagdo
humana, ou seja, a humanizacdo da sociedade pela liberdade e na igualdade. A solucdo
positiva sé poderd ser dada pela organizagdo cada vez mais racional da sociedade. Esta
solucdo tao desejada, o nosso ideal, é a liberdade, a moralidade, a inteligéncia e o

bem-estar de cada um pela solidariedade de todos: a humana fraternidade.

Todo individuo humano é o produto involuntario de um meio natural e social que
nasceu, desenvolveu-se e do qual segue recebendo influéncia. As trés grandes causas
de toda imoralidade humana sdo: a desigualdade tanto em ambito politico como
econdmico e social; a ignorancia que é o resultado natural, e sua conseqliéncia

necessaria: a escravidao[2].

Sendo sempre e por qualquer organizacdo da sociedade a Unica causa dos crimes
cometidos pelos homens, é uma hipocrisia e um absurdo evidente por parte da
sociedade castigar os criminosos, posto que cada castigo sugerido a culpa e ao
criminoso nunca sdo culpdveis. A teoria da culpabilidade e do castigo provém da

teologia, é do casamento do absurdo com a hipocrisia religiosa.

O Unico direito que se pode reconhecer a sociedade em seu estado natural de
transicdo, é o direito natural de assassinar os criminosos produzidos por ela mesma em
sua propria defesa; e ndao é para julgar e nem condenar. Esse direito nem se quer é
uma aceitacdo da sua palavra; serd antes um eixo natural, entristecedor, porém
inevitavel, firmado e produzido pela impoténcia e estupidez da sociedade atual; e
guanto mais tentar evitar que a sociedade use tal direito, mais proximo estara da sua
emancipacao real. Todos os revoluciondrios, os oprimidos, as sofridas vitimas da
organizacdo atual da sociedade, cujos coracbes estdo supostamente cheios de
vinganca e ddio, devem ter em mente que os reis, 0s opressores, os exploradores de
todo tipo sdo tdo culpados como os criminosos procedentes da massa popular: sdo
delinqlientes, porém nao culpados, dado que sdo também como os criminosos
ordindrios, produtos involuntarios da organizacao atual da sociedade. Ndao havera do

gue estranhar-se se desde o primeiro momento o povo rebelado mate muitos deles.



Serd uma desgraca inevitavel e quem sabe, tdo futil como os estragos causados por

uma tempestade.

Porém, esse eixo natural ndo serd nem moral, nem se quer util. A este respeito, a
histéria esta cheia de licdes: a terrivel guilhotina de 1793 que nao se pode acusar nem
de que foi perigosa nem lenta, ndo logrou destruir a classe nobilidria na Franca. A
aristocracia ndo foi completamente destruida, porém profundamente sacudida, nao
pela guilhotina, sendo pela confiscacao e pela venda de seus bens. E em geral, pode-se
dizer que as matancas politicas nunca mataram os partidos; resultaram sem efeito
contra as classes privilegiadas, por erradicar o poder muito menos nos homens que nas
posicdes dadas aos homens privilegiados pela organizacdo das coisas, ou seja, a
instituicdo do Estado, e sua conseqliéncia tanto como sua base natural, a propriedade

individual.

Para fazer uma revolugdo radical, é necessario atacar as posi¢des e as coisas, destruir a
propriedade e o Estado. E entdo, ndo se necessitard destruir os homens, e condensar a
reacdo infalivel e inevitdvel que nunca deixou e nunca deixara de produzir em cada

sociedade: o massacre dos homens.

Porém, para ter o direito de ser humano para com os homens, sem perigo para
revolucdo, haverd que ser cruel com as posicées e as coisas; havera que destruir tudo,
sobretudo e ante toda a propriedade e sua inevitavel conseqliéncia, o Estado. Este é

todo o segredo da revolucao.

Ndo hd que se assustar se os jacobinos e os blanquistas que se converteram em
socialistas antes por necessidade que por convic¢do, e para quem o socialismo é um
meio e ndo o objetivo da Revolucdo, posto que querem a ditadura, ou seja a
centralizacdo do Estado e que o Estado os levard por uma necessidade ldogica e
inevitavel a reconstituicdo de um Estado revolucionario poderosamente centralizado
tenderad como resultado inevitavel, como o provaremos mais tarde, a ditadura militar
para um novo amo. Por conseqtiéncia, o triunfo dos jacobinos e dos blanquistas sera a

morte da Revolucdo.



4. Somos os inimigos naturais dos revolucionarios, futuros ditadores,
regulamentadores e tutores da revolucdo, que inclusive antes de que estejam
destruidos os Estados mondrquicos, aristocraticos, e burgueses atuais, ja tém o sonho
da criacdo de Estados revoluciondrios novos, tao centralizadores e mais despéticos que
os Estados que existem hoje em dia. Dizem que os revoluciondrios tém um grande
costume de ordem criada por alguma autoridade que venha de cima e grande horror
aos que lhe parecem desordens, que ndao sao sendo a franca e natural expressao da
vida popular, que ainda antes de que seja produzido pela revolucdo uma boa e
saudavel desordem, ja estdo sonhando com o fim e o amordagamento com a agao de
alguma autoridade que de revolucdo s6 tera o nome, porém o efeito ndo serd nada
mais que uma nova reacao dado que sera ja uma nova condicdo das massas populares,
governadas por decretos, a obediéncia, a imobilidade, a morte, ou seja a escravidao e

a exploracdo por uma nova aristocracia quase revolucionaria.

5. Compreendemos a revolucdo no sentido do desencadeamento do que se chama
hoje em dia das mds paixdes, e da destruicdo do que com o mesmo estilo se chama “o

orgdo publico”.

N3o tememos, pois invocamos a anarquia, convencidos que desta anarquia, ou seja, a
manifestacdo completa da vida popular desencadeada, deve sair a liberdade, a
igualdade, a justica, a nova ordem, e a forca mesma da Revolugdo contra a Reagao.
Esta vida nova — a revolucdo popular — ndo tardard sem duvida alguma em se
organizar, porém criard sua organizacao revolucionaria de baixo pra cima e da
circunferéncia até o centro, de acordo com o principio da liberdade, e ndo de cima
para baixo, nem do centro para a circunferéncia, de acordo com modelo de qualquer
autoridade. Pouco nos importa que esta autoridade se chame Igreja, Monarquia,
Estado constitucional, Republica burguesa, ou inclusive ditadura revoluciondria. As
detestamos e rechacamos por igual, por ser fontes infaliveis de exploracdo e

despotismo.



6. A revolucdo, tal como a entendemos, devera desde o primeiro dia, destruir radical e
completamente o Estado e todas as instituicdes do Estado. As conseqiiéncias naturais

e necessarias destas destrui¢des serdo:

a) A derrota do Estado;

b) O pagamento das dividas privadas pela intervencdo do Estado, deixando a cada

devedor o direito de pagar as suas, se o desejar;

c) O pagamento de todos os tipos de impostos e da dedugdo de todas as contribuicGes,

seja ela direta ou indireta;

d) A dissolugdo do exército, da magistratura, da burocracia, da policia e das prisées;

e) A abolicdo da justica oficial, a suspensdo do quanto juridicamente se denominava
direito, e do exercicio desses direitos. Portanto, abolicdo e queima de todos os titulos
de propriedade, atos de heranga, venda, doagao, todos os processos, em uma palavra,
de todo o papel juridico e civil. Por todas as partes e em tudo, o eixo revolucionario em

lugar do direito criado e organizado pelo Estado;

f) A confiscagao de todos os capitais produtivos e instrumento de trabalho a favor das

associacOes de trabalhadores, que deverao fazé-las produzir coletivamente;

g) A confiscacdo de todas as propriedades da Igreja e do Estado assim como os metais
preciosos dos individuos para a alianca federativa de todas as associacdes operarias,

Alianca que constituira a Comuna.

Em compensacgao pelos bens confiscados, a Comuna dard o suporte necessario a todos
os individuos, que poderao mais tarde pelo seu proprio trabalho ganhar mais se puder

e se quiser;



h) Para a organizacdo da Comuna, a Federacdo das barricadas em permanéncia e a
fungdo de um Conselho da Comuna revolucionaria pela delegagdo de um ou dois
responsaveis por cada barricada, um pela rua ou bairro, responsaveis investidos de
mandatos imperativos, sempre responsaveis e sempre revocaveis. Assim organizado o
Conselho Comunal, poderd eleger seus comités executivos, separados para cada ramo

da administragdo revolucionaria da Comuna.

i) Declaragdo da capital rebelada e organizada em Comuna depois de ter destruido o
Estado autoritario e tutelar, o qual tinha o direito de fazer pelo seu escravo, como
todas as outras localidades, renunciar ao seu direito, ou antes a qualquer pretensao de

governar, de se impor as provincias.

k) Chamado a todas provincias, comunas, e associacdes, deixando-as todas seguir o
exemplo dado pela capital de reorganizar-se revolucionariamente primeiro, e delegar
logo, em um ponto de reunido, seus responsdveis, todos também, investidos de
mandatos imperativos, responsaveis e revocaveis, para constituir a Federacdo das
associacdes, comunas, e provincias rebeladas em nome dos mesmos principios, e para
organizar uma forca revoluciondria capaz de triunfar da reacdo. Envio ndo de
mandatarios revoluciondrios oficiais com todo tipo de medalhas, sendo propagandistas
revoluciondrios a todas as provincias e comunas, sobre tudo entre os camponeses que
ndo poderdo ser revolucionados nem pelos principios, nem pelos decretos de alguma
ditadura, sendo unicamente pelo mesmo eixo revolucionario, ou seja, as
conseqiéncias que produzira a infalivelmente em todas as comunas o fim total da vida
juridica, oficial do Estado. Abolicdo do Estado nacional outra vez no sentido de que
todo pais estrangeiro, provincia, comuna, associacdo ou inclusive individuo isolado,
gue se havia levantado em nome dos mesmos principios, serdao recebidos na federacao
revoluciondria sem preocupacdo pelas fronteiras atuais dos Estados e ainda que
pertencam a sistemas politicos ou nacionais diferentes, e as préprias provincias,
comunas, associacdes, individuos que tomem o partido da Reacdo estardo excluidos. E,
portanto, pelo mesmo eixo da propagacao e organizacao da revolucdo para a defesa
mutua dos paises rebelados como triunfara a universidade da revolugdo fundada na

abolicdo das fronteiras e na ruina dos Estados.



7. Ndo pode haver revolugdo nem politica, nem nacional, a menos que a revolugao
politica se transforme em revolugdo social, e a revolucdo nacional, precisamente por
seu carater radicalmente socialista e destrutivo do Estado, se converta na revolugao

universal.

8. Dado que a revolucdo deverd fazer por todas as partes pelo povo, e posto que a
suprema direcao tem que ficar sempre no povo organizado em federagdo livre de
associacOes agricolas e industriais, o Estado revoluciondrio e novo, organizando-se de
baixo pra cima pela via da delegacdo revolucionaria e abrangendo a todos os paises
rebelados em nome dos mesmos principios sem preocupacdo pelas velhas fronteiras e
as diferentes nacionalidades, tenderd por objeto a administracdo dos servicos publicos

e ndo o governo dos povos. Constituird a nova patria, a alianca de todas as reagdes.

9. Esta organizacao exclui qualquer idéia de ditadura e poder dirigente tutelar. Porém
para a mesma realizacdo desta alianca revoluciondria e para o triunfo da revolucdo
contra a reacgdo, é necessario que em meio da anarquia popular que constituira a vida
mesma e toda a energia da revolucdo, a unidade de pensamento e da acdo
revoluciondria forme um dérgdo. Esse érgao deve ser a associagdo secreta e universal

dos Irm3dos Internacionais.

10. Esta associacdao parte da convic¢do que as revolugdes nunca as fazem, nem os
individuos, nem se quer as sociedades secretas. Produzem-se por si mesmas, pela
forca das coisas, pelo movimento dos eventos e eixos. Se vao preparando durante
muito tempo na profundidade da consciéncia instintiva das massas populares, logo
explodem, suscitadas em aparéncias a geralmente por causas futeis. Tudo o que pode
fazer uma sociedade secreta bem organizada, é primeiro facilitar o nascimento de uma
revolucdo, propagando entre as massas idéias que correspondam aos instintos das
massas e organizar, no exército da revolucdo — o exército sempre deve ser o povo —,
sendo uma sorte de plano maior revolucionario composto de individuos entregues,

energéticos, inteligentes, e, sobretudo amigos sinceros, nem ambiciosos, nem



vaidosos, do povo, capazes de servir de intermédio entre a idéia revolucionaria e os

instintos populares.

11. O numero desses individuos ndao deve, pois, ser imenso. Para a organizagao
internacional em toda Europa, bastam cem revolucionarios fortemente e seriamente
aliados. Duas, trés centenas de revolucionarios bastardo para a organiza¢do de um pais

maior.

Mikhail Bakunin, 1868.

Notas de Frank Mintz
1) No Programa da Sociedade da Revolucédo Internacional de 1868, se 1é “Il. Negag¢Go

do livre arbitrio e do direito da sociedade castigar.”

2) No Programa da Sociedade da Revolugdo Internacional de 1868, se lé: “as quatro
maiores causas de toda imoralidade humana sGo: 1) a auséncia de higiene e educagdo
racionais; 2) a desigualdade de condi¢cbes econémicas e sociais; 3) a ignordncia das
massas, que resultam naturalmente dele, e 4) sua necessdria conseqliéncia, a
escraviddo. A educagdo, a instru¢do e a sociedade de acordo, a liberdade e a justica

devem substituir o castigo.”

Observa-se que Bakunin deixou no tinteiro o primeiro ponto que poucas vezes impediu

as revoltas populares.

Outono de 1868, original em francés.
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